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Dziekujemy

za wybranie produktu Loewe. Cieszymy sie, ze jestes
naszym klientem. W Loewe tgczymy najwyzsze stan-
dardy technologii, wzornictwa i fatwosci uzytkowania.
Odnosi sie to zaréwno do urzadzen TV, wideo, audio
jak iinnych akcesoriow. Same w sobie technologia ani
wzornictwo nie sg wystarczajgce. Jednak ich pofacze-
nie dostarcza naszym klientom wyjatkowych wrazen
audiowizualnych.

Nasze wzornictwo nigdy nie podazato za chwilowymi
modami. Kupujac produkt najwyzszej jakoscipragniesz
sie nim cieszy¢ nie tylko dzi$, ale takze w przysztosci.

GETITON
>\ Google Play
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Elementy subwoofera........................ S0
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Podtgczenie zestawu sound-bar.......... S0
Odtwarzanie dzwieku z wykorzystaniem
funkcji Multiroom ... 92
Wbudowana funkcja Chromecast ........ 92
Podstawy obstugi........ccccocooiiii 92
Korzystanie z gniazd AUX / OPTICAL /
COAXIAL /HDMI .o 93
Potaczenie Bluetooth............................ 94
Odtwarzanie z pamieci USB................ 94
Spotify 94
Aktualizacja oprogramowania .............. 94
Rozwiazywanie problemow.................. 95
Dane techniczne ... 96
Utylizacja ..o 96

/awartosc zestawu

Ostroznie rozpakuj urzadzenie i upewnij sie, ze wszyst-
kie akcesoria sg w komplecie:

= Zestaw sound-bar

= Bezprzewodowy subwoofer

= 2 xprzewdd zasilajacy

= Przewod HDMI

= Pilot zdalnego sterowania (+ 2 baterie CR2032)

= Skréconainstrukcja obstugi

Dokumentacja

Ta czes¢ instrukeji obstugi zawiera podstawowe infor-
macje. Szczegdtowa instrukcje obstugi z opisem funkcji
Twojego nowego urzadzenia Loewe mozesz pobra¢ w
wersji elektronicznej ze strony internetowej Loewe

Zeskanujkod QR umieszczony z przodu urzadzenia lub
odwiedz naszg strone internetowa:

https://www.loewe.tv/int/support

W tej czesci znajdziesz rowniez FAQ - czesto zadawane
pytania.

Oficjalne forum internetowe:
www.loewe-friends.de
Numer telefonu do dziafu obsfugi klienta:

09261 99-500 (od pon do pt: 9:00 - 17:00)

Umiejscowienie tabliczki
znamionowe|

Etykiety z numerem modelu i napieciem nominalnym
znajduja sie na spodzie produktu.
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Wazne instrukcje
bezpieczenstwa

Uwaga: Aby zagwarantowac bezpieczne
dziafanie urzadzenia, przeczytaj uwaznie
niniejsza strone.

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcja obstugi
i zasadami bezpieczerstwa.

Zachowaj instrukcje obstugii zasady bezpie-
czenstwa na przysztosc.

Zapoznaj sie ze wszystkimi ostrzezeniami
umieszczonymi na produkcie i w instrukcji
obstugi.

Objasnienie symboli

Urzadzenie podwdjnie izolowane (Il klasa
izolacji). To urzadzenie elektryczne zostato
zaprojektowane w taki sposéb, by nie wyma-
gatfo podtgczenia do uziemienia.

Ten symbol wskazuje na ryzyko zwiazane z
uzyciem wysokiego napiecia.

Ten symbol sygnalizuje uzytkownikowiistnie-
nie innych, okreslonych zagrozen.

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczen-
stwami zwigzanymi z ogniem.

Instalacja

Wybor miejsca

Umies¢ urzadzenie na stabilnej, rowne;j
powierzchni.

Nie umieszczaj opisywanego urzadzenia w
poblizu silnych pél magnetycznych.

Przewody

Utdz przewody gtosnikowe i przewdd zasila-
jacy tak, aby nie mogty zosta¢ uszkodzone.
Przewdd zasilajacy nie moze by¢ zgiety,
ufozony nad ostrymikrawedziami, nie mozna
na nim stawac, nie moze by¢ wystawiony na
dziatanie srodkéw chemicznych; to ostatnie
dotyczy rowniez catego systemu. Przewdd
zasilajacy o uszkodzonej izolacji grozi pora-
zeniem pradem i pozarem. W zwiazku z tym
przed kolejnym uzyciem systemu nalezy go
wymienic.

Nie uzywaj urzadzenia
w poblizu wody

Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na
dziatanie wody - kropel czy rozbryzgow, np.
powstajacych w poblizu wanny, umywalki, zle-
wu, pralki, w wilgotnej piwnicy czy nabasenie.
Nigdy nie umieszczaj na urzadzeniu pojem-
nikéw z ptynami (np. wazonow z kwiatami).

1.14

1.15

116

1.17

1.2

121

122

Wentylacja

Szczeliny i otwory w obudowie stuzag do
wentylacji urzadzenia, w celu zapewnienia
niezawodnego dziatania i ochrony przed
przegrzaniem. Nie zakrywaj otworéw wen-
tylacyjnych. Zainstaluj urzadzenie zgodnie z
instrukcja producenta. Nie doprowadzaj do
zakrycia otworéw wentylacyjnych umiesz-
czajac urzadzenie na fozku, sofie, kocu, ani
innych miekkich powierzchniach. Urzadzenia
nie nalezy instalowac na regale/pdtce ani we
wbudowanej szafie, chyba ze zapewnionajest
odpowiednia wentylacja.

Ciepto

Nie instaluj urzadzenia w poblizu goracych
powierzchni, jak grzejniki, termowenty-
latory, kuchenki lub inne urzadzenia (np.
wzmacniacze), ktére moga sie rozgrzewac.
Nigdy nie umieszczaj na urzadzeniu/w jego
poblizu przedmiotéw z otwartym ogniem, np.
Swieczek czy lampiondw. Zainstalowane ba-
terie nie moga by¢ wystawiane na nadmierne
dziatanie ciepfa, np. bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, ognia itp.

Akcesoria

Uzywaj tylko akcesoriow wskazanych przez
producenta.

Potaczenie sieciowe

Upewnijsie, ze na Twoim punkcie dostepu do
sieci (routerze) wiaczonajest funkcja zapory
ogniowej (firewall). Zapoznaj sig z instrukcjg
obstugi routera.

Uzytkowanie

Przeznaczenie

Urzadzenie jest przeznaczone do odbioru i
odtwarzania sygnaftéw dzwiekowych.

Pilot zdalnego sterowania

Wystawienie czujnika sygnatu pilota zdalnego
sterowania na bezposrednie dziafanie pro-
mieni stonecznych lub swiatfa fluorescencyj-
nego (jarzeniowego) o wysokiej czestotliwosci
moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.
W celu unikniecia awarii nalezy przenie$¢
system w inne miejsce.

Dostarczone baterie stuza do testéw dziatania
urzadzenia, okres ich uzytkowania moze byc¢
ograniczony. Jesli zasieg pilota zmniejsza sig,
wymien baterie na nowe.

1.2.3

1.24

1.25

126

1.2.7

1.3

1.31

1.32

Przecigzenie

Nigdy nie doprowadzaj do przeciazenia
gniazdek elektrycznych, przedfuzaczy ani
rozgateziaczy - stwarzatoryzyko pozaru lub
porazenia pradem.

Burze

Urzadzenie nalezy odfgczy¢ od zasilania pod-
czas burzy oraz jesli pozostaje nieuzywane
przez dtuzszy czas.

Whnikniecie ciata obcego lub
cieczy

Uwazaj, aby do wnetrza urzadzenia przez
jego otwory wentylacyjne nie dostafo sie ciato
obce lub ciecz - moze dojs¢ do kontaktu z
elementami pod napieciem lub do zwarcia,
comoze skutkowac pozarem lub porazeniem
pradem. Nigdy nie dopuszczaj do rozlania
cieczy na urzadzenie.

Ryzyka zwigzane z wysokim
poziomem gfosnosci

Urzadzenie nie jest przystosowane do stu-
chania przez stuchawki. Aby zapobiec po-
tencjalnemu uszkodzeniu sfuchu, nie stuchaj
urzadzenia na wysokim poziomie gtosnosci
przez dfuzszy czas.

Odtaczenie od zasilania

Przycisk zasilania nie odfacza catkowicie
zasilania, niezaleznie od pozycji, w jakiej sig
znajduje. Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania nalezy odfaczy¢ przewdd zasila-
jacy od gniazdka elektrycznego.

Wtyczka przewodu zasilajacego musi by¢
fatwo dostepna, aby odfaczenie urzadzenia
od zasilania byto mozliwe w kazdej chwili

Konserwacja

Konserwacja urzadzenia

Nigdy nie podejmuj prob konserwacji na
wiasna reke, poniewaz wewnatrz urzadze-
nia znajduja sie elementy pod napieciem,
ktorych dotknigcie moze by¢ niebezpieczne.
Pozostaw konserwacje wykwalifikowanemu
personelowi serwisu.

Czysc¢ tylko przy uzyciu suchej
Sciereczkil

Przed przystgpieniem do czyszczenia odigcz
przewdd zasilajacy od gniazdka elektryczne-
go. Do czyszczenia nigdy nie uzywaj deter-
gentow w ptynie ani Srodkéw czyszczacych
w sprayu. Uzyj wilgotnej $ciereczki.

86
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Baterie
Uwaga! Nie potykac baterii!

W pilocie zdalnego sterowania dostarczanym
zurzadzeniem znajduje sie bateria. Potknigcie
baterii grozi powaznymi poparzeniami we-
wnetrznymi (wystepujacymi w ciggu dwdéch
godzin od potkniecia) i moze prowadzi¢ do
Smierci.

Nowe i zuzyte baterie przechowuj w miej-
scach niedostepnych dla dzieci.

Jesli komora baterii nie domyka sie, zaprze-
stan uzywania produktu i przechowuj go w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Jesli podejrzewasz, ze mogto dojs¢ do po-
tknigcia baterii lub wnikniecia ich w czesci
ciata, niezwtocznie zgtos sig do lekarza.

A

1.5
151

152
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Uwaga!

Wymiana baterii na baterie niewfasciwego
typu grozi wybuchem.

Nie podgrzewaj ani nie rozmontowu;j baterii.
Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia ani wody.

Nie przenos/nie przechowuj baterii z innymi
przedmiotami metalicznymi. Moze doj$¢ do
zwarcia, wycieku lub wybuchu baterii.

Nigdy nie dotadowuj baterii, o ile nie jest
akumulatorem.

Jesli nie zamierzasz uzywac pilota zdalnego
sterowania przez dtuzszy czas (ponad mie-
sige), wyjmijbaterie, aby zapobiec wyciekowi.

Jesli doszfo do wycieku z baterii, wytrzyj
komore baterii i wymien baterie na nowe.

Nie uzywaj baterii innych niz wskazane.
Naprawy

Uszkodzenia wymagajace
naprawy

Konserwacja oraz naprawy musza by¢ prze-
prowadzane przez wykwalifikowany personel
serwisu. Konserwacja/naprawa jest koniecz-
na, jesli: doszto do uszkodzenia urzadzenia
(np. zasilacza), do urzadzenia dostafa sie
ciecz lub inne ciata obce, urzadzenie zostato
wystawione na dziafanie deszczu lub wilgoci,
urzadzenie przestaje dziata¢ prawidtowo lub
spadfo z wysokosci.

Aby ograniczy¢ ryzyko
porazenia prgdem, pozaru itd.

Nie usuwaj $rub, nie zdejmuj pokryw ani
czesciobudowy.

Funkcja automatycznego
oszczedzania energii

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje auto-
matycznego oszczedzania energii. Funkcja
przefacza urzadzenie do trybu czuwania po
15 minutach dziatania na niskim poziomie
gtosnosci lub z wytaczonym dzwigkiem. Nie
ma mozliwosci zmiany tego ustawienia.

Deklaracja zgodnosci UE

Loewe Technology GmbH o$wiadczaniniejszym, ze urza-
dzenie radiowe Loewe klang barb jest zgodne z dyrekty-
wa 2014/53/UE. Petentekst deklaracjizgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https:/www.loewe.tv/de/support

Ten produkt moze by¢ uzywany we wszystkich krajach
UE.

Poniewaz wbudowany modut WLAN korzysta z zakresu
czestotliwoscib GHz, w ponizszych krajach urzadzenia
mozna uzywac¢ wytacznie wewnatrz budynkdw

AT | BE |BG | CZ |DK|EE|FR |DE | IS | IE | IT
EL|ES|CY | LV | LI [ LT |LU|HU|MT]|NL|NO
PL|PT|RO|SL|SK|TR | FI | SE|CH]|UK|HR
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Pilot zdalnego sterowania

2

Pilot zdalnego

sterowania

r

X

g%

Wyciszenie/wytgczenie wy-
ciszenia dzwieku.

&

Stuzy do wtaczenia zestawu sound-bar
lub przetgczenia go do trybu czuwania.

Pierwsze uzycie urzadzenia

Urzadzenie posiada fabrycznie zainstalowane baterie
litowe (2 x CR2032). Usun wkfadke ochronna, aby
aktywowac baterie pilota.

Stuzy do wit./wyt. trybu nocnego.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk,
aby wiaczy¢/wytaczy¢ wyswietlacz
(ustawienie domysine to wytaczo-
ny). Funkcja umozliwia wyswie-
tlenie dodatkowych informacji na
wys$wietlaczu panelu przedniego

w okreslonych sytuacjach.

>l

Umozliwia przetaczanie miedzy
trybami dZzwigku przestrzennego.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby
otworzy¢ ustawienie poziomu gfo-
$noscidla gtosnikow zewnetrznych.

Nacisnij przycisk, aby zmie-
ni¢ zrodto sygnatu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk w
trybie czuwania, aby wyswietli¢ wersje
oprogramowania na wyswietlaczu

treble

19

Korektor — wybierz jeden z zapro-
gramowanych trybéw audio:

OFF (wyt.), SPEECH (mowa),
CLASSICAL (muzyka klasyczna),
POP, CUSTOM FILM (film wtasny),
CUSTOM MUSIC (muzyka wtasna).

1. Nacisénij i przesun ostone tylna, aby otworzy¢
pojemnik na baterie w pilocie.

2. Usun wktadke ochronna.

3. Wsun ostone baterii z powrotem na miejsce

Wymiana baterii w pilocie
zdalnego sterowania

Pilot wymaga dwaoch sztuk bateriilitowych CR2032, 3 V.
Nacisnijiprzesun ostone tylng, aby otworzy¢ pojemnik
na baterie w pilocie.

bass

Umozliwia przejscie do poprzed-
niej $ciezki dzwigkowe] w trybie
USB / Bluetooth / PLAY-Fi.

LOEWE.

Umozliwia przejscie do nastep-
nej $ciezki dzwigkowej w trybie
USB / Bluetooth / PLAY-Fi.

gl

Umozliwia uruchomienie/zatrzymanie
odtwarzania $ciezki dzwiekowej w
trybie USB / Bluetooth / PLAY-Fi.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez osiem sekund, aby przy-
wroci¢ ustawienia fabryczne

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby
wigczyc¢ funkcje parowania w trybie
Bluetooth lub roztgczy¢ istniejace
sparowane urzadzenie Bluetooth.

Stuzy do zmniejszenia po-
ziomu gfosnosci.

_I_

Stuzy do zwigkszenia po-
ziomu gfosnosci.

treble

Stuzy do ustawienia pozio-
mu tondw wysokich

bass

Stuzy do ustawienia po-
ziomu tondw niskich

1. Uzyjnarzedzia (np. osfony pojemnika na baterie)
do podwazenia rowka migdzy dwiema bateriami,
aby wyjac¢ zuzyte baterie.

2. Widéznowe baterie zboku i starannie docisnijje do
pierwotnego pofozenia. Upewnij sig, ze strona ba-
terii oznaczona symbolem (+) znajduje sie u gory.

3. Wsun ostone baterii z powrotem na miejsce

88
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Elementy urzadzenia gtownego

Panel przedni urzagdzenia gtownego

Przycisk/wskaznik C) (STANDBY) - stuzy do
wiaczenia zestawu lub przetgczenia go do trybu
czuwania.

Przycisk —’:l (SOURCE) - naci-
$nij, aby zmieni¢ Zzrédfo sygnatfu.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk w trybie czuwa-
nia, aby wyswietli¢ wersje oprogramowania na
wyswietlaczu.

3. Przycisk Pl (PLAY/PAUSE) - umozliwia uru-
chomienie/zatrzymanie odtwarzania sciezki
dzwiekowej w trybie USB / Bluetooth / PLAY-Fi.
W trybie czuwania naciénij i przytrzy-
maj przycisk przez osiem sekund,
aby przywrdéci¢ ustawienia fabryczne.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby wiaczy¢
funkcje parowania w trybie Bluetooth lub rozta-
czy¢istniejace sparowane urzadzenie Bluetooth.

1

2 v \ I I
, LARGE .
1 SMALL
I I |
! suB REAR  FRONT
1

CENTRE

Przyciski -/+ (VOLUME) - stuza do zmniej-
szenia/zwigekszenia poziomu gto$nosci.
Nacisnij réwnoczesnie oba przyciski, aby wyci-
szy¢/wytaczy¢ wyciszenie listwy dzwiekowej.
Wyswietlacz na panelu przednim

Czujnik sygnatu pilota zdalnego sterowania
— skieruj pilota na czujnik sygnatu pilota, aby
obstugiwac system.

PAIRING .
O —+ 3
1
:
WPS ! 4
1

567 8 910

3.2 Paneltylny urzadzenia gtdwnego

1

89

Opuszczana ostona tylna - przed uzyciem
przyciskow sterujacych WDAL 2.0 nalezy zdja¢
opuszczang ostone tylng zestawu.

Przefaczniki sterujace WDAL 2.0 - za pomoca
przetacznikow WDAL2.0 mozna podtaczy¢ do-
datkowe zewnetrzne gfos$niki bezprzewodowe
jako kanaty SUB / REAR / FRONT / CENTRE.
Ustaw przefacznik na SMALL (mate) w przy-
padku matych gto$nikéw lub na LARGE (duze)
w przypadku duzych. Aby odtaczy¢ gtosnik dla
okreslonego kanatu, ustaw przetacznik na OFF
(wyt.).

Przycisk/wskaznik PAIRING - do parowania
WDAL 2.0

Przycisk/wskaznik WPS (Wi-Fi Protected Setup)
- stuzy do uruchomienia konfiguracji Wi-Fi w
trybie Play-Fi.

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk przez trzy sekun-
dy, aby aktywowac tryb WPS.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez osiem
sekund, aby aktywowac tryb AP.

aznika LED el
L Tryb punktu dostepu
Wskaznik LED pulsuje Wi-Fi (AP)
Wskaznik LED pulsuje Tryb WPS (Wi-Fi Pro-
szybko tected Setup)
Wskaznik LED sie Pofaczenie/parowanie
Swieci zakonczone pomysinie

5. Gniazdo AUXIN - podtacz do zrédta dzwigku za
pomoca przewodu audio 3,5 mm.

6.  Gniazdo USB - podtacz pamie¢ USB.

7. Gniazdo HDMI OUT (TV eARC/ARC) - podtfacz

10.

do gniazda HDMI w telewizorze.

Gniazda HDMI'IN 1/ HDMI IN 2 - podfacz do
wyj$¢ HDMI urzadzen zewnetrznych (np. konsole
do gier, odtwarzacze DVD i Blu-ray).

Gniazdo OPTICAL - podtacz do wyjscia cyfro-
wego (optycznego) urzadzenia zewnetrznego.
Gniazdo AC IN - podtacz do zasilania.
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4 Elementy subwoofera

1. Pokretto VOLUME
Obro¢, aby ustawi¢ poziom tondéw niskich.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby
przejé¢ do trybu parowania.

2. Wskaznik LED subwoofera

5  Wybor miejsca

Umiesc¢ zestaw soundbar i subwoofer na stabilnej,
réwnej powierzchni.

Subwoofer nalezy umiesci¢ co najmniej jeden metr
od urzadzenia gféwnego oraz dziesie¢ centymetrow
od $ciany. Rekomendujemy umieszczenie
subwoofera w przedniej czesci pomieszczenia, tak,
aby dzwieki basowe mogty swobodnie rozchodzi¢
sie na boki.

Umies¢ zestaw na blacie pod telewizorem.

Ponizej znajduje sie przykfad prawidfowego
umieszczenia urzadzenia.

Stan wskaznika LED

Stan

Wskaznik LED pulsuje
szybko

Subwoofer jest w trybie
parowania

Wskaznik LED sig
Swieci

Potaczenie/parowanie
zakonczone pomysinie

Potaczenie/parowanie
zakorczone niepowo-
dzeniem

Wskaznik LED pulsuje
wolno

6  Podfgczenie zestawu
soundbar

Przed przeprowadzeniem lub zmiang jakichkolwiek
podfaczen sprawdz, czy wszystkie urzadzenia zostaty
odfgczone od gniazdka elektrycznego.

6.1  Dolby Atmos®

Dolby Atmos® zapewnia imponujgce wrazenia stu-
chowe dostarczajgc dzwiek tréjwymiarowy oraz petna
intensywnos¢, wyrazistose i moc dzwieku Dolby.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie: dolby.
com/technologies/dolby-atmos

Aby korzystac z Dolby Atmos®

Format Dolby Atmos® jest dostepny tylko w trybie
HDMI.

Wiecejinformacii natemat podfaczenia mozna znalez¢
w czesci ,Podfaczenie za pomoca interfejsu HDMI”

1. Aby korzystac z Dolby Atmos® w trybie HDMI1/
HDMI 2 7/ HDMIARC, telewizor musi obstugiwac
Dolby Atmos®.

2. Upewnijsig, ze na wyjsciu cyfrowym audio pod-
faczonego urzadzenia zewnetrznego (np. odtwa-
rzacz Blu-ray, telewizor itp.) dla Bitstream zostafa
wybrana opcja ,No Encoding” (bez kodowania).

3. Po przejsciu do formatu Dolby Atmos / Dolby
Digital / PCM na urzadzeniu gtéwnym wyswietli
sie napis DOLBY ATMOS / DOLBY AUDIO / PCM
AUDIO / DOLBY SURROUND.

3. Gniazdo AC IN - podfacz do zasilania.

4. Gniazdo LINE IN - podtacz do zewnetrznego
urzadzenia audio za pomoca przewodu audio
3.5mm.

Uwaga

Petne wrazenia dzwieku w formacie Dolby Atmos® sa
dostepne w tylko przypadku podfaczenia zestawu do
zrédta sygnatu zapomoca przewodu HDMIHigh Speed.

Formaty Dolby pojawia sie na wyswietlaczu panelu
przedniego tylko wtedy, gdy funkcja wyswietlgnia jest
wiaczona. Nacisnij i przytrzymaj przycisk , aby
wiaczyc/wytaczy¢ funkcje wyswietlania.

Zestaw soundbar bedzie nadal dziatat po podfaczeniu
innymi metodami (np. cyfrowy przewdd optyczny),
ale nie sg one w stanie obstugiwac wszystkich funkcji
systemu Dolby. Biorac to pod uwage zalecamy podta-
czenia zapomoca interfejsu HDMI, aby zapewnic¢ petng
obstuge systemu Dolby.

6.2 Podfaczenie za pomoca
interfejsu HDMI

Niektére telewizory 4K HDR wymagaja ustawienia
wejscia HDMI lub przeprowadzenia ustawien obrazu
do odbioru materiaféw wizualnych HDR. Wiecej infor-
macji na temat konfiguracji wyswietlania materiatow
wizualnych HDR mozna znalez¢ w instrukeji obstugi
telewizora.

Opcjal - Kanat zwrotny audio eARC/ARC
(Audio Return Channel)

Opisywany zestaw obsfuguje HDMI z funkcja kanatu
zwrotnego audio (eARC/ARC). Jesli telewizor jest
zgodny ze standardem HDMI ARC, mozesz stuchacé
dzwieku telewizora z zestawu soundbar podfaczonego
za pomoca pojedynczego przewodu HDMI.

HDMI eARC/ARC

1. Wiacz obstuge funkeji HDMI-CEC w telewizorze.
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2. Podtacz gniazdo HDMI OUT (TV eARC/ARC)
na zestawie sounbar do gniazda HDMI ARC w
telewizorze za pomoca przewodu HDMI High
Speed (dostarczony w zestawie). Gniazdo HDMI
ARC w telewizorze moze mie¢ inne oznaczenie.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi telewizora.

3. Na wyswietlaczu urzadzenia gtéwnego pojawi
sie napis ,ARC" i rozpocznie ono emitowanie
dzwieku z telewizora. Jesli dzwiek z telewizora
nie jest emitowany, nacisnij kilkakrotnie przycisk
=] (SOURCE), dopdki na wyéwietlaczu nie
pojawi sie napis ,ARC" i dzwiek z telewizora nie
zostanie wyemitowany.

Jesli potaczenie HDMI ARC jest prawidtowo skonfigu-
rowane, mozesz korzystac z nastepujacych funkgji:

. Zestaw wtacza sie automatycznie po wtaczeniu
telewizora.

. Zestaw wyfacza sie automatycznie po wyfaczeniu
telewizora.

. Mozesz wyciszy¢/wytaczy¢ wyciszenie lub
ustawi¢ poziom gfosnosci zestawu soundbar za
pomoca pilota telewizora.

Uwaga

. Telewizor musi obsfugiwac funkcje HDMI-CEC
i ARC. Funkcje HDMI-CEC i ARC nalezy ustawi¢
na ON (wt.).

. Metoda ustawienia funkcji HDMI-CEC i ARC moze
sie rézni¢ w zaleznosci od telewizora. Wiecej
informacji na temat funkcji ARC mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

. Tylko za pomocg przewoddw zgodnych ze stan-
dardem HDMI (wersja 1.4 lub nowsza) mozna
obstugiwac funkcje ARC.

Opcja 2 - Standard HDMI

Jesli telewizor nie jest zgodny ze standardem HDMI
ARC, podfacz zestaw soundbar do telewizora za po-
moca standardowego gniazda HDMI.

Blu-ray Player / DVD Player /
Recorder / Set-top Box...

-
I [
HOMI OUT:

>
INT HDMIIN 2]

=
HDMI OUT
eARC/ARC
Hj

.g
C———

1 Uzyj przewodu HDMI do podtaczenia gniazda
HDMI IN (1 lub 2) na zestawie soundbar do
urzadzen zewnetrznych (np. konsole gier, od-
twarzacze DVD i Blu-ray).

2. Uzyj przewodu HDMI do podfaczenia gniazda
HDMI OUT (TV eARC/ARC) na zestawie soun-
dbar do gniazda HDMI IN w telewizorze.

Uwaga

Ta opcja podtgczenia umozliwia tylko odtwarzanie ob-
razu/dzwieku z urzadzen zewnetrznych podtaczonych
bezposrednio do wejs¢ HDMI 11ub 2 zestawu soundbar.
Jesli telewizor nie jest wyposazony w gniazdo HDMI
ARC i chcesz odtwarzac dZzwiek z telewizora poprzez
zestaw soundbar, musisz skorzystac z alternatywnego
podfaczenia (np. optycznego lub analogowego).
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6.3  Podfaczenie za pomoca

przewodu optycznego

*
J

OPTICAL OUT

Do podfaczenia gniazda OPTICAL na zestawie so-
undbar do gniazda OPTICAL OUT w telewizorze lub
innym urzadzeniu wykorzystaj przewdd optyczny
(niedostarczony w zestawie).

. Cyfrowe gniazdo optyczne moze by¢ oznaczone
jako SPDIF lub SPDIF OUT.

6.4  Podfaczenie za pomoca

analogowego przewodu audio

Headphone &

AUDIO OUT

Opcja l

Uzyj przewodu 3,5 mm - 3,5 mm audio (dostarczony
w zestawie) do podtaczenia gniazda stuchawkowego
w telewizorze lub zewnetrznym urzadzeniu audio do
gniazda AUX IN w opisywanym urzadzeniu.

AUDIO OUT

Opcja 2

Uzyjprzewodu RCA - 3,5mm audio (niedostarczony w
zestawie) do podfgczenia gniazd audio w telewizorze do
gniazda AUX IN w opisywanym urzadzeniu.

6.5

Uwaga

Podtaczenie do zasilania

. Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego
upewnij sie, ze zostaty przeprowadzone wszyst-
kie pozostate podfgczenia.

. Ryzyko uszkodzenia urzadzenia! Upewnij sie, ze
napiecie zrodfa zasilania odpowiada napieciu
podanemu na spodzie opisywanego urzadzenia.

1. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda AC IN w
zestawie, a nastepnie do gniazdka elektrycznego.

2. Podfacz przewdd zasilajacy do gniazda AC IN w
subwooferze. Umocuj przewdd w przegrodzie na
przewody, ktéra znajduje sie na spodzie subwo-
ofera. Na koniec podfacz przewdd do gniazdka
elektrycznego.

0.6

Automatyczne parowanie

Podtaczenie subwoofera

Dostarczony w zestawie subwoofer to urzadzenie
WDAL 2.0. Oznacza to, ze dziatanie subwoofera
wymaga ustawienia przetacznika WDAL 2.0 oznac-
zonego SUB na SMALL (maty) lub LARGE (duzy).
Zdejmijopuszczang ostone tylng nalistwie dzwigkowej
i sprawdz pofozenie przefacznika SUB. Jesliprzetacznik
ustawiony jest w potozeniu OFF (wyt.), zmier potozenie
na SMALL (maty) lub LARGE (duzy).

Podtacz zestaw soundbar i subwoofer do gniazdka
elektrycznego, a nastepnie naciénij przycisk Q na
urzadzeniu lub pilocie, aby wigczy¢ zasilanie. Subwo-
ofer i soundbar zostang automatycznie sparowane.

. Okreslstan na podstawie wskaZnika bezprzewo-
dowego subwoofera.

Stan wskaznika LED Stan

Wskaznik LED pulsuje Subwoofer jest w trybie

szybko parowania
Wskaznik LED sig Pofaczenie/parowanie
Swieci zakoriczone pomysinie

Potaczenie/parowanie
zakonczone niepowo-
dzeniem

Wskaznik LED pulsuje
wolno

Uwaga

Nie naciskaj pokretta VOLUME znajdujacego sie 7 tytu
subwoofera (nie dotyczy parowania recznego).
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Parowanie reczne

Jesli bezprzewodowy subwoofer nie emituje dzwieku,
sparuj subwoofer recznie.

1 Odtacz oba urzadzenia od gniazdka elektryczne-
g0, a nastepnie podfacz je ponownie po trzech
minutach.

2. Nacisnij i przytrzymaj pokrettfo VOLUME, ktére
znajduije sie z tytu subwoofera, przez pig¢ sekund.

. Wskaznik parowania na subwooferze zacznie
szybko pulsowac.

3. Nacisnijiprzytrzymaj przycwsk(bna urzadzeniu
lub pilocie przez pig¢ sekund, aby przetaczy¢
urzadzenie do trybu STANDBY ECO.

4. Nastepnie nacisnij przycisk Q) na urzadzeniu
lub pilocie, aby wigczy¢ urzadzenie.

5. Zdejmij opuszczang ostone tylna na zestawie
soundbar, a nastepnie naciénij i przytrzymaj
przycisk PAIRING przez pie¢ sekund.

6. Wskaznik parowania zaswieci sie po pomysinym
zakoriczeniu parowania.

. Jesli wskaznik parowania wciaz pulsuje, nalezy
powtdrzy¢ czynnosci z powyzszych punktéw.

Uwaga

. Subwoofer powinien znajdowac sie w odlegtosci
szesciumetrow od zestawu soundbar w otwartej
przestrzeni (im blizej, tym lepigj).

. Usun wszystkie przedmioty znajdujace sie mie-
dzy subwooferem i zestawem soundbar.

. Jesli potaczenie bezprzewodowe ponownie
zakonczy sie niepowodzeniem, sprawdz, czy
w obszarze nie wystepuja przeszkody lub silne
zaktocenia (np. zakiocenia ze strony urzadzenia
elektronicznego). Wyeliminuj przeszkody lub
silne zakfdécenia, a nastepnie powtérz powyzsza
procedure.

6.7/  Pofaczenie z siecig Wi-Fi
Tryb WPS

Jesli router obstuguje funkcje Wi-Fi Protected Setup
(WPS), mozesz skonfigurowac¢ pofaczenie bez wpro-
wadzania hastfa.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk WPS przez
cztery sekundy. Zostanie wyemitowany dzwigk,
a wskaznik Wi-Fi zacznie pulsowa¢ dwa razy w
sposob ciagty.

2. Nacisnij przycisk WPS na routerze. Przycisk jest
zazwyczaj oznaczony logo WPS.

Uwaga

. WPS nie jest standardowa funkcja wszystkich
routeréw. Jedli router nie obstuguje funkeji WPS,
postepuj zgodnie ze standardowa konfiguracja
Wi-Fi.

. Naciénij jeden raz przycisk WPS, jesli chcesz
wytaczy¢ tryb WPS lub zostanie on wytaczony
automatycznie po uptywie ok. dwéch minut.

Konfiguracja za pomoca funkgcji AirPlay

Wykorzystaj funkcje AirPlay do skonfigurowania
potaczenia Wi-Fi urzadzenia z systemem iOS (wersja
i0S7 lub nowsza) i listwag dZzwiekowa.

1. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk WPS (znajdujacy
sig z tytu listwy dZzwigkowej) przez osiem se-
kund w celu uruchomienia potaczenia Wi-Fi,
dopdki gtosnik nie wyemituje drugiego dzwigku.
Nastepnie zwolnij przycisk.

2. Odczekaj, az wskaznik Wi-Fi zmieni szybkie pul-
sowanie na wolne. Wolne pulsowanie wskaznika
oznacza, ze gfosnik zostaf przetaczony do trybu
konfiguracji Wi-Fi.

3. W urzadzeniu z systemem iOS przejdz do Set-
tings > Wi-Fi > select network [Play-Fi device
(xxxxxx)] (ustawienia > Wi-Fi > wybierz sie¢
[urzadzenie Play-Fi (xxxxxx)])

4. Listwa dZwiekowa zostanie automatycznie roz-
poznana jako urzadzenie AirPlay. Wskaz [Set up
new AirPlay speaker] (skonfiguruj nowy gtosnik
AirPlay).

5. Wskaz [Show Other Networks...] (wyswietl inne
sieci...) i wybierz sie¢ domowa, do ktérej chcesz
podfaczyc listwe dzwiekowa

6. Po pomys$inym nawigzaniu pofaczenia Wi-Fi,
wskaznik Wi-Fiprzestanie pulsowac i pozostanie
wiaczony. Po skonfigurowaniu opisywanego
urzadzenia w sieci Wi-Fi mozna nim sterowac
za pomoca dowolnego smartfona lub tabletu
podtgczonego do tej samej sieci.

Konfiguracja aplikacji Google Home

1 Pobierz aplikacje Google Home na urzadzenie
mobilne.

2. Dotyczy wytacznie urzadzen iPhone/iPad: Wiacz
tryb Bluetooth w urzadzeniu mobilnym.

3. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk WPS (znajdujacy
sie z tytu listwy dZzwiekowej) przez osiem se-
kund w celu uruchomienia potaczenia Wi-Fi,
dopdki gtosnik nie wyemituje drugiego dzwigku.
Nastepnie zwolnij przycisk.

4. Odczekaj, az wskaznik Wi-Fi zmieni szybkie pul-
sowanie na wolne. Wolne pulsowanie wskaznika
oznacza, ze gfosnik zostat przetaczony do trybu
konfiguracji Wi-Fi.

5. Otworz aplikacje Google Home.

6. Postepuj zgodnie ze wskazowkami, aby
skonfigurowac urzadzenie.

Jeslinie mozesz wyszukac czynnosci niezbednych do
skonfigurowania listwy dZzwigkowej:

W lewym gérnym narozniku okna gtéwnego
aplikacji Google Home wskaz Add + > Set up
device > New device (dodaj + > skonfiguruj
urzadzenie > nowe device).

. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi
konfiguraciji.

/  Odtwarzanie dzwieku
7z wykorzystaniem

funkcji Multiroom

Opisywana listwa dzwiekowg mozna wykorzystaé
jako czes¢ konfiguracii gfosnikéw rozmieszczonych
w wielu pomieszczeniach. Oznacza to, ze ta sama
muzyka moze by¢ jednoczesnie odtwarzana z listwy
dzwiekowej i innych kompatybilnych gtosnikéw w
catym mieszkaniu.

Aby skorzysta¢ z funkcji, nalezy upewni¢ sie, ze
smartfon/tablet jest podfaczony do tej samej sieci.
Mozesz wykorzysta¢ aplikacje Google Home, AirPlay
2 lub DTS Play-Fi do sterowania kompatybilnymi gto-
$nikami rozmieszczonymi w wielu pomieszczeniach.
Nastepnie mozesz odtwarza¢ muzyke jednoczesnie
z wielu gtosnikéw, przypisywac gtosniki do réznych
grup, indywidualnie regulowa¢ poziom gfosnosci lub
wykorzysta¢ kontroler gto$nosci do zmiany poziomu
gfosnosci we wszystkich gtosnikach rownoczesnie.

8  Wbudowana funkcja
Chromecast

Opisywana listwa dZzwigkowa obstuguje wbudowana
funkcje Chromecast, ktéra umozliwia przesyfanie
muzyki z aplikacji zgodnych z technologiag Chromecast
do listwy dzwiekowej. Aby skorzystac z funkeji, nalezy
upewnic sie, ze smartfon/tablet jest podtaczony do tej
samej sieci. Rozpocznij odtwarzanie muzyki w aplikacji
obstugujacej funkcje Chromecast i przeslij ja do listwy
dzwiekowej po prostu klikajac przycisk aJ (cast) i
wybierajac listwe dzwiekowa z listy.

9  Podstawy obstugi

91 Wtgczanie i wyfaczanie

Po podtaczeniu urzadzenia do gniazdka elektrycznego
bedzie ono w trybie CZUWANIA. Wskaznik STANDBY
zaswieci sie na biato.

Automatyczne czuwanie

Urzadzenie zostanie automatycznie przetgczone do
trybu czuwania po uptywie ok. 15 minut, jesli telewizor
lub urzadzenie zewnetrzne jest odfaczone (lub zostanie
wstrzymane odtwarzanie w trybie USB, Bluetooth,
Play-Fi) albo wytaczone.

Automatyczne wybudzenie

Jesliopisywane urzadzenie jest podfaczone do telewi-
zoralub urzadzenia zewnetrznego za pomoca przewo-
duHDMI, urzadzenie zostanie wigczone automatycznie
po wigczeniu telewizora lub urzadzenia zewnetrznego.

Uwaga

Aby automatyczne wybudzenie zadziatato,
telewizor lub urzadzenie zewnetrzne musi ob-
stugiwac funkcje HDMI CEC i musi by¢ aktywne.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi telewizora/
urzadzenia zewnetrznego.

9.2 Tryb Multiroom

Jesli Iisﬁvva dzwigkowa jest wtaczona, nacisniecie przy-
cisku Q (Standby) na listwie dzwiekowej lub pilocie
spowoduje przetaczenie listwy do domys$inego trybu
czuwania. W tym trybie czuwania wszystkie funkcje
sieciowe zostang wyfaczone.

Istnieje mozliwos$¢ aktywowania trybu Multiroom, w
ktérym Wi-Fijest zawsze wiaczone, a aplikacje Play-Fi
i AirPlay 2 sg réwniez dostepne. Ten tryb jest zaleca-
ny, jesli chcesz wykorzystac listwe dzwiekowa jako
urzadzenie Play-Fi, ktére mozna zdalnie wybudzi¢ w
dowolnym momencie.
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W trybie czuwania nacisnij przyciski G, (Night) ->
(Surround) -> (Night) na pilocie, aby wtaczy¢
tryb Multiroom.

Odtad po kazdym wytaczeniu listwy dzwiekowej zo-
stanie ona przetaczona do trybu Multiroom. Nalezy
pamietac, ze w trybie Multiroom urzadzenie zuzywa
wiecej energii niz w standardowym trybie czuwania.

Aby ponownie aktywowac standardowy tryb czuwania,

nacisnij przyciski@(N\ght) ->(Surround) ->®

(Night) na pilocie.

9.3 Tryb wejsciowy
Nacisnij kilkakrotnie przymsk—):l(SOURCE) naurza-
dzeniu lub na pilocie, aby wybrac tryb BT (Bluetooth),

HDMI 1, HDMI 2, ARC, OPT (OPTICAL), AUX lub USB.
Na wyswietlaczu pojawi sie wybrany tryb.

94 Regulacja poziomu
gtosnosci

Uzyj przyciskéw +/- (VOLUME), aby zwigkszy¢ lub

zmniejszy¢ poziom gfosnosci. Aby wyciszy¢ dzwiek,

nacisnij przycisk(X(MUTE).Aby przywrdéci¢ dzwiek,

ponownie nacisnij przycisk I<X(I\/IUTE) lub uzyj przy-

ciskéw +/- (VOLUME).

95 Efekt korektora

Nacisnij przycisk +$T (EQUALIZER) na pilocie, aby
wybrac¢ zadany zaprogramowany efekt korektora: OFF
(wyt.), SPEECH (mowa), CLASSICAL (muzyka kla-
syczna), POP. CUSTOM FILM (film wtasny), CUSTOM
MUSIC (muzyka wtasna).

9.6 Poziom tondw niskich/
wysokich

Uzyj przyciskéw BASS +/- na pilocie, aby ustawi¢ po-
ziom tondw niskich (od BAS -12 do BAS +12).

Uzyj przyciskéw TREBEL +/- na pilocie, aby ustawic¢
poziom tonéw wysokich (od TRB -12 do TRB +12).

9.7 Trybdzwieku
przestrzennego

Doswiadcz imponujacych wrazen sfuchowych w trybie

dzwieku przestrzennego.

Nacisénij przycisk (SURROUND)na pilocie, aby
zmieni¢ tryb dzwigku przestrzennego.

9.8 Trybnocny

Nacisnij przycwsk@ (NIGHT) na pilocie, aby wt./wyt.
tryb nocny. Funkcja zapewnia mniejszy zakres migdzy
cichymi i gfosnymi dzwiekami w filmach. Ustawienie
zalecane do stuchania péZnym wieczorem.

99 Jasnos$¢ wyswietlacza
Jeslinie nacisniesz zadnego przycisku przez dziesie¢
sekund, wyswietlacz wytaczy sie automatycznie. Naci-
$niecie dowolnego przycisku spowoduje przywrocenie
najjasniejszego poziomu

9.10 Powrdt do ustawien
fabrycznych

Resetowanie urzadzenia do ustawien domysinych. W
trybie ARC nacisnij i przytrzymaj przycisk Dn/przez
osiem sekund. Na wys$wietlaczu pojawi sie napis ,RE-
SET" aurzadzenie powrdcido ustawien poczatkowych.
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911 Sterowanie WDAL 2.0

Przed korzystaniem z przefacznikow sterujacych
WDAL 2.0 zdejmij opuszczang ostone tylng na listwie
dzwigkowe].

Przetaczniki sterujgce WDAL 2.0 - za pomoca prze-
facznikéw WDAL2.0 mozna podtfaczy¢ dodatkowe
zewnetrzne gtosniki bezprzewodowe jako kanaty SUB
/ REAR / FRONT / CENTRE. Ustaw przefacznik na
SMALL (mate) w przypadku matych gtosnikéw lub
na LARGE (duze) w przypadku duzych. Aby odtaczyc
gtosnik dla okreslonego kanatu, ustaw przetacznik na
OFF (wyt.).

LARGE

SMALL

oFF i 0 i
SUB REAR FRONT CENTRE

Podtaczenie subwoofera

Dostarczony w zestawie subwoofer to urzadzenie
WDAL 2.0. Oznacza to, ze dziatanie subwoofera wy-
maga ustawienia przetacznika WDAL 2.0 oznaczonego
SUB na SMALL (maty) lub LARGE (duzy).

Podtaczenie innego urzadzenia WDAL 2.0

Mozna bezprzewodowo podfaczy¢ do szesciu dodat-
kowych gtosnikéw obstugujacych WDAL 2.0 do listwy
dzwiekowej. Aby podtaczy¢ gtosnik kompatybilny z
WDAL 2.0 do listwy dZzwiekowej:

1. Nacisnij przycisk PAIRING na listwie dZzwiekowe.
Aby uzyskac¢ dostep do przycisku PAIRING,
zdejmuj opuszczang osfone tylng na listwie
dzwiekowej.

2. Naciénij przycisk PAIRING na gto$niku WDAL 2.0.

3. Ustaw funkcje gto$nika w samym gfosniku. Op-
cje: przednilewy, przedni prawy, centralny, tylny
lewy, tylny prawy.

4, W zaleznosciod typu gfosnika ustaw przefacznik
WDAL 2.0 odpowiadajacy wybranej funkcji
gtosnika na SMALL (maty) lub LARGE (duzy).

Wiecej informacji na temat ustawienia zewnetrznego
gtosnika w trybie parowania, zmiany jego funkcji
oraz wyboru opcji SMALL (maty) lub LARGE (duzy)
na przetaczniku listwy dzwiekowe] mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi gfosnika.

Uwaga: Jesli zmienisz pozycje przefacznika WDAL
2.0 na listwie dzwigkowej z OFF (wyt.) na inna,
gfosniki listwy dzwiekowej tego kanatu zostana
wytaczone. Oznacza to, ze podtaczenie przednich
gtosnikéw zewnetrznych poprzez WDAL 2.0 spowoduje
wyfaczenie gfosnikéw na przednich kanatach listwy
dzwiekowe].

Przesuniecie poziomu gtosnosci (offset)

Mozesz ustawi¢ przesuniecie poziomu gtosnosci dla
zewnetrznych gfosnikéw podfaczonych poprzez WDAL
2.0. Jest to przydatne, jesli uktad pomieszczenia nie
pozwala na réwnomierne rozmieszczenie gfosnikow i
niektore gfodniki znajduja sie znacznie blizej stuchacza
niz pozostate. Mozna ustawic¢ cafkowity poziom
gtosnosci kazdego gfosnika indywidualnie:

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ (Surround)
na pilocie. Na wyswietlaczu listwy dZzwigkowej
pojawi sie napis FL.

2. Przycwskamllq/mvvyb\erz Kanat.

3. Przyciskami +/- zmien przesuniecie poziomu
gtosnosci wybranego kanafu.

Ojjasnienie wyswietlanych skrétow:

FL - przedni lewy gfosnik
FR - przedni prawy gfosnik
SL - tylny lewy gtos$nik

SR —tylny prawy gtosnik
SUB - subwoofer

CEN - gtosnik centralny

10 Korzystanie z gniazd
AUX / OPTICAL /
COAXIAL / HDMI

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do telewi-
zora lub urzadzenia audio.

1. Nacisnij kilkukrotnie przycwsk—’D(SOURCE) na
urzadzeniu lub pilocie, aby wybraé tryb HDMI 1,
HDMI 2, ARC, OPT lub AUX.

2. Steruj telewizorem/urzadzeniem audio bezpo-
Srednio, aby korzystac z funkcji odtwarzania.

3. Uzyjprzyciskéw +/-naurzadzeniu lub pilocie do
ustawienia zadanego poziomu gfosnosci.

Uwaga

. Jeslilistwa dzwiekowa zostafa ustawiona w trybie
HDMI'1/ HDMI 2 / ARC / OPT (OPTICAL) i nie
emituje dzwieku, moze by¢ konieczne aktywo-
wanie wyjscia sygnatu PCM lub Dolby Digital w
urzadzeniu sygnafu wejsciowego (np. telewizor,
odtwarzacz DVD lub Blu-ray).

Urzadzenie moze nie by¢ w stanie dekodowac
wszystkich cyfrowych formatéw audio ze Zrodta
sygnatfu. W takim przypadku urzadzenie zostanie
wyciszone. To nie jest usterka. Upewnij sig, ze
ustawienie audio zrodta sygnatu podtaczonego
poprzez wejécie HDMI'1/ HDMI 2 / ARC / OPT
(OPTICAL) jest ustawione na PCM lub Dolby
Digital. Wigcejinformacjinatemat ustawier audio
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia
sygnatu wejsciowego.

W trybie HDMI - podczas uruchamiania odtwa-

rzania formatu DOLBY ATMOS - nawy$wietlaczu
panelu audio pojawi sie napis ,DOLBY ATMOS"

. Po rozpoczeciu odtwarzania audio w formacie
DOLBY DIGITAL: jesli dzwiek przestrzenny jest
wiaczony, na wyswietlaczu listwy dzwiekowej
pojawi sie napis ,DOLBY SURROUND". Jesli
dzwiek przestrzenny jest wyfaczony, pojawi sie
napis ,DOLBY AUDIO".

Po rozpoczeciu odtwarzania audio w formacie
PCM na wyswietlaczu listwy dzwiekowej pojawi
sie napis ,PCM AUDIO".

W przypadku wprowadzenia formatu innego
niz PCM lub DOLBY DIGITAL: jesli urzadzenie
nie emituje dzwigku, na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,ERROR"

11 Potagczenie Bluetooth

Podtfacz listwe dZzwiekowa do urzadzenia Bluetooth (np.
iPad, iPhone, iPod touch, telefon z systemem Android
lub laptop) poprzez Bluetooth, a nastepnie mozesz
stucha¢ plikéw audio zapisanych w urzadzeniu za
pomoca listwy dzwiekowe].

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk —’:l (SOURCE)
na urzadzeniu lub pilocie, aby przetaczyc listwe
dzwiekowa do trybu BT (Bluetooth)

Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,NO BT".



Loewe klang barb mr

Obstuga Bluetooth | Odtwarzanie z pamieci USB | Spotify | Aktualizacja oprogramowania

2. Wiacz funkcje Bluetooth na urzadzeniu Blueto-
oth. Nastepnie wyszukaj i wybierz ,Klang barb”,
aby sie potaczy¢. Wiecej informacji na temat
wiaczania funkcji Bluetooth mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi urzadzenia Bluetooth.

3. Odczekaj, dopoki nie ustyszysz komunikatu
gtosowego wyemitowanego z listwy dZzwigkowej.

W przypadku potfaczenia zakonczonego powo-
dzeniem na wyswietlaczu pojawi sie napis ,BT".

Wybierz i odtwarzaj pliki audio lub muzyke na
urzadzeniu Bluetooth.

Jesdli podczas odtwarzania zostanie nawigzane
pofaczenie telefoniczne, odtwarzanie muzyki
zostanie wstrzymane. Po zakorczeniu potaczenia
odtwarzanie zostanie wznowione.

Jesliurzadzenie Bluetooth obstuguije profil AVR-
CP, mozesz nacisnac przycisk /Drna pilocie,
aby poming¢ utwor Iub nacisngc¢ przycisk D”
aby wstrzymac¢/wznosi¢ odtwarzanie.

4, Aby wyjs¢ z trybu Bluetooth, wybierz inne zrédfo
sygnatu.

Po ponownym przetaczeniu do trybu Blueto-
oth pofgczenie Bluetooth zostanie ponownie
nawigzane.

Aby podtaczy¢ listwe dzwiekowa do innego urza-
dzeniaBluetooth: nacisnijiprzytrzymajprzycisk
—’:l (SOURCE) na pilocie, aby odtaczy¢ aktual-
nie podfaczone urzadzenie Bluetooth.

Uwaga

. Minimalne wymagania odnosnie urzadzenia
Bluetooth to: Profil Bluetooth A2DP, AVRCP i
Bluetooth w wersji 4.2 + EDR

. Maksymalny zasigeg dziatania miedzy listwa
dzwiekowa i urzadzeniem Bluetooth wynosi ok.
dziesieciu metrow.

. Kompatybilno$¢ ze wszystkimi urzadzeniami
Bluetooth nie jest gwarantowana.

. Strumieniowe przesytanie muzyki moze by¢ za-
ktdcane przez przeszkody miedzy urzadzeniema
listwa dZwiekowa, np. $ciana, metalowa obudowa
zakrywajaca urzadzenie lub inne urzadzenia w
poblizu, ktére dziataja na tej samej czestotliwosci

12 Odtwarzanie z pamieci
USB

Korzystaj z odtwarzania plikéw audio zapisanych w
urzadzeniu USB (np. odtwarzacz MP3 lub pamie¢
USB flashitp.).

1 Podfacz pamig¢ USB.

2. Nacisnij kilkakrotnie przycisk -] (SOURCE)
na urzadzeniu lub pilocie, aby wybrac tryb USB.

3. Podczas odtwarzania nacisnij przycisk D| | aby
rozpoczac¢/wstrzymac/wznosi¢ odtwarzanie.
Uzyj przycwskéwlq/bl aby przej$¢ do poprzed-
niego/nastepnego utworu.

Uwaga

Opisywane urzadzenie moze nie by¢ kompatybilne z
niektorymi typami pamieci USB.

. Jeslikorzystasz z przedfuzacza USB, rozdzielnika
USB lub wielofunkcyjnego czytnika kart USB,
urzadzenie USB moze nie zosta¢ rozpoznane.

. Nie wolno odfacza¢ pamieci USB podczas
odczytu plikow.

. Opisywane urzadzenie moze obstugiwac pamieci
USB o pojemnosci do 32 GB.

. Opisywane urzadzenie moze odtwarzac pliki
MP3.

13 Spotify

Do zdalnego sterowania aplikacja Spotify uzyj telefo-
nu, tabletu lub komputera. Sprawdz, jak to zrobi¢ na
spotify.com/connect.

Oprogramowanie Spotify podlega licencjom podmio-
téw zewnetrznych, ktére opisano na ponizszej stronie:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

14 Aktualizacja
oprogramowania

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie firmware
listwy dzwiekowej:

1. Pobierz najnowsze oprogramowanie ze strony
internetowej.

2. Rozpakujplik w gtéwnym folderze pamieci USB.

3. Podtacz pamie¢ USB do listwy dZzwiekowej, gdy
urzadzenie jest wiaczone.

4. Jeslilistwa dzwigkowa rozpozna nowy plik aktua-
lizacji, na wyswietlaczu pojawi sie napis NEWSW.

5. Rozpocznie sie instalacja.

6 Po zakonczeniu instalacji nowego oprogramo-
wania listwa dzwigkowa zostanie uruchomiona
ponownie, a na wyswietlaczu pojawi sie nowa
wersja oprogramowania.

Aby zaktualizowa¢ funkcje Multiroom listwy
dzwiekowej:

1. Pobierz i zainstaluj aplikacje DTS Play-Fi na
urzadzeniu mobilnym.

2. Potacz listwe dzwiekowa z aplikacja.

3. Jesdlidostepne jest nowe oprogramowanie Play-
Fi, aplikacja powiadomi o tym uzytkownika.

4. Postepujzgodnie ze wskazdwkamiwyswietlanymi
w aplikacji, aby uruchomi¢ aktualizacje funkcji
Multiroom.

Ostrzezenie: Aktualizacja oprogramowania moze zaja¢
kilka minut. Podczas aktualizacji nie odfaczaj gtosnika,
nie wytaczaj urzadzenia ani nie odtgczaj pamieci USB
lub sieci. Powyzsze dziatania moga potencjalnie znisz-
czy¢ listwe dzwiekowa.
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Rozwigzywanie problemow

W przypadku usterki urzadzenia zalecamy zapoznanie sig z ponizsza lista przed skontaktowaniem sie z infolinia.

Problem

System nie reaguje na
naci$niecie przyciskow.

Mozliwy powéd

Btad oprogramowania mogt spowodowac, ze urzadzenie
przestafo reagowac na nacisniecie przyciskéow. Urzadzenie
nalezy odfaczy¢ od zasilania i ponownie uruchomic.

Rozwiazanie/uwagi

Odfacz urzadzenie od zasilania na kilka minut, a nastepnie
podtfacz je ponownie.

Listwa dzwiekowa nie emi-
tuje dzwieku.

a.  Zostato wybrane nieprawidtowe Zrédto sygnafu.
. Listwa dzwiekowa zostata wyciszona.

c.  Problem mogt wystapi¢ na skutek btedu oprogramo-
wania.

d.  Listwa dzwiekowa nie moze dekodowac wejsciowego
sygnatu audio.

e.  Niektdre lub wszystkie przetaczniki WDAL2.0 sa usta-
wione w nieprawidfowym pofozeniu.

a.  Wybierz prawidtowe wejscie audio na pilocie.
. Nacisnij przycisk MUTE.

c.  Zresetujurzadzenie do ustawien fabrycznych
(patrz rozdziat ,Podstawy obstugi”)

d.  Sprobujzmieni¢ ustawienia wyjscia cyfrowego w
urzadzeniu sygnatfu wejsciowego na PCM.

e.  Jeslinie podfgczytes gfosnikdw zewnetrznych, upewnij
sie, ze wszystkie przetaczniki znajdujace sie z tyfu sa
ustawione w potozeniu OFF (wyt.), a przetacznik SUB
ustawiony w potozeniu SMALL (maty) lub LARGE
(duzy).

Bezprzewodowy subwoofer
nie emituje dzwieku.

a.  Automatyczne parowanie zakonczone niepowodze-
niem.
b.  Poziom gtosnosci jest zbyt niski.

c.  Przetgcznik subwoofera znajdujacy sie z tytu listwy
dzwiekowej jest ustawiony w pofozeniu OFF (wyt.).

a.  Sparuj subwoofer recznie.

b.  Zwieksz poziom gtosnosci. Nacisnij przycisk + na
listwie dzwiekowej lub na pilocie.

c.  Zmien potozenie przetacznika SUB, znajdujacego sie
z tytu listwy dzwiekowej, na SMALL (maty) lub LARGE
(duzy).

Subwoofer pozostaje
bezczynny lub wskaznik
subwoofera nie $wieci sie.

Problem mogt wystapi¢ na skutek btedu oprogramowania.

Odfacz przewdd zasilajacy i podfacz go ponownie po upty-
wie trzech minut, aby zresetowac subwoofer.

Znieksztatcony dzwiek lub
echo.

Gtosniki telewizora moga powodowac efekt echa, jesli nie
zostanag zsynchronizowane z dzwiekiem listwy dzwiekowe].

W przypadku odtwarzania dzwieku z telewizora poprzez
opisywane urzadzenie nalezy upewnic sie, ze dzwiek w
telewizorze jest wyciszony.

Nie mozna podtaczyé¢ urza-
dzenia Bluetooth do listwy
dzwiekowej.

a.  Urzadzenie nie obstuguje kompatybilnych profili
wymaganych dla listwy dZzwigkowej.
b.  Nie wfaczytes funkcji Bluetooth w urzadzeniu.

c.  Listwa dzwiekowa jest juz potaczona z innym urzadze-
niem Bluetooth.

a.  Kompatybilne sa tylko urzadzenia obstugujace profil
Bluetooth A2DP, AVRCP.

b.  Wiecejinformacji na temat wiaczenia tej funkcji mozna
znalez¢ w instrukeji obstugi urzadzenia.

c.  Roztgcz podtgczone urzadzenie, a nastepnie sprobuj
ponownie.

Jakos¢ odtwarzania audio
podtaczonego urzadzenia
Bluetooth jest niska.

Jakos¢ odbioru Bluetooth jest niska.

Przesun urzadzenie blizej listwy dZzwiekowej lub usun prze-
szkody miedzy urzadzeniem i listwa dzwiekowa.

Potaczenie sieciowe nie
moze by¢ ustanowione

a.  Sie¢ Wi-Fi moze by¢ niedostepna.
b.  Sygnat Wi-Fijest bardzo staby.
c.  Wprowadzasz nieprawidfowe hasto.

a.  Sprawdz dostepnosc sieci WLAN na routerze.
b.  Umies¢ router Wi-Fiblizej urzadzenia.
C. Upewnij sie, ze hasto jest prawidfowe.

Nie mozna osiagna¢ zna-
komitych efektéw Dolby
Atmos®.

W przypadku pofaczer innych niz HDMI (np. USB, Blueto-
oth, OPTICAL lub AUX) generowane sa ograniczone efekty
dZwieku przestrzennego.

Wiecej informacji na temat sposobu uzyskania najlepszych
efektow Dolby Atmos mozna znalez¢ w czesci ,Dolby
Atmos®”

Nie mozna znalez¢ urza-
dzenia obstugujacego
Play-Fi w aplikacji.

Urzadzenie mogto zostac¢ odtaczone od sieci Wi-Fi.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do sieci Wi-Fi.

Nie mozna odtwarza¢ mu-
zyki Play-Fi.

a.  Swiadczenie ustugi lub dostarczanie materiatéw multi-
medialnych zostatfo przerwane.

b.  Wstepna konfiguracja zestawu zakoriczona niepowo-
dzeniem.

c.  Wykorzystywates wezedniej zestaw soundbar w trybie
Stereo Pairs lub Surround Sound w aplikacji Play-Fi.

a.  Niektore ustugi sieciowe lub materiaty multimedialne
dostepne poprzez urzadzenie moga nie by¢ dostepne
w przypadku zaprzestania Swiadczenia ustug przez
dostawce.

b.  Jesliprzeprowadzenie ustawien poczatkowych
zakonczy sie niepowodzeniem, zamknij aplikacje DTS
Play-Fi. Zrestartuj aplikacje.

c.  Jesligtosnik zostat ustawiony w trybie Stereo Pairs lub
Surround Sound do odtwarzania dzwieku przestrzen-
nego, nalezy go odfaczy¢ w aplikacji, zanim zostanie
wykorzystany oddzielnie.
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> CI;tIsay-Fi@

For DTS patents, see http:/patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/
Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS Play-
Fi, Play-Fiand the DTS Play-Fiand Play-Fi logos
areregistered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and other countries. ©
2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

dits ¢

For DTS patents, see http:/patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/
Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS:X,
Virtual:X, and the DTS:X logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2020 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

COMPATIBLE WITH

PEDolby Vision DeDolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
and the double-D symbol are registered trade-
marks of Dolby Laboratories Licensing Corpo-
ration. Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories.
Allrights reserved.

CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered
trademark of Wi-Fi Alliance®.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are regis-
tered trademarks of Bluetooth SIG Inc. and any
use of such marks by Loewe Technology GmbH
takes place under license. Other trademarks
and trade names are those of their respective
owners.
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The terms HDMI, HDMI High-Definition Multime-
diaInterface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc.

@ Spotify:

The Spotify Software is subject to third party
licenses found here:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

o Wworks with
.3 Ok Google

Chromecast
N\ J built-in
Google, Google Play and Chromecast built-inare
trademark of Google LLC. Google Assistant is
notavailable in certain languages and countries.

Works with
[@ Apple AirPlay

Apple® and AirPlay® are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries.

To control this AirPlay 2 -endabled speaker, iOS
11. 4 or later is required. Use of the Works with
Apple badge means that an accessory has been
designed to work specifically with the technolo-
gy identified inthe badge and has been certified
by trademarks of Apple Inc., registered in the U.
S. and other countries.

All product and company names are trade-
marks™ or registered® trademarks of their
respective holders. Use of them does not imply
any affiliation with or endorsement by them.
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Loewe Technology GmbH,
Customer Care Center
IndustriestraBe 11

96317 Kronach

Germany

Tel +49 9261 99-500
E-Mail: ccc@loewe.de
www.loewe.tv

@ud

INDI IMPORTS P/L

142 Bell Street Preston

3072 Victoria

Australia

Tel +61394 1670 37

E-Mail: info@indimports.com

@D MW

Loewe Opta Benelux NV/SA
Uilenbaan 84

2160 Wommelgem
Belgium

Tel +32-3-27099 30
E-Mail: ccc@loewe.be

€

Telion AG

Rutistrasse 26

8952 Schlieren
Switzerland

Tel +41- 447321511
E-Mail: infoKD@telion.ch

G2

Hajikyriakos & Sons Ltd.

121 Prodromos Str.,

2064 Strovolos/Nicosia

Cyprus

Tel +357-7777 7007

E-Mail: service@hadjikyriakos.com.cy

CDEO

Horn Distribution (CZ) s.r.o
Soukalova 2212/6a, Modrany
14300 Praha 4

Czech Republic

tel.: +420 773 467 646

E-mail: czechrepublic@horn.eu

@O @O GO ED

Nordio Agency ApS

Industrivej 2

Det gamle Radhus ('Old city hall’)
DK-4683 Rennede

Denmark

Tel.: +4593 80 52 57

E-mail: contact@nordio.dk
www.nordio.dk

S

Gaplasa S.A.

Conde de Torroja, 25
28022 Madrid

Spain

Tel +34 - 917 48 29 60
E-Mail: loewe@maygap.com

NSE Service

Zlla Tour

03200 Abrest

France

Tel +33 800-94-99-74
E-Mail: service fr@loewe.de

Cairn Group Limited

United Kingdom

Tel +44 (0) 7494 830377
E-Mail: sales@cairngroup.tech

Issagogiki Emboriki Ellados S.A.
321 Mesogion Av.

152 31 Chalandri-Athens

Greece

Tel+30-21067212 00

E-Mail:
christina_argyropoulou@isembel.gr

Plug&Play Ltd.
Bednjanska 8,
10000 Zagreb
Croatia

Tel +38514929 683
E-Mail: info@loewe.hr

)

Horn Distribution [HU] Kft.
Ady Endre Ut 28

1191 Budapest

Hungary

tel. +361347 00 20
e-mail: hungary@horn.eu

a

InSpeedy

Via Einaudi 2

20832 Desio (MB)

Italy

Tel 0362 306557 - 800 69 30 81
E-Mail: loewe@inspeedy.com

>

Luxe Genesis Pvt Ltd.

#552 1st Main, 1st Cross, 8th block
Koramangala

560095 Bangalore

India

Tel +91 845145123

E-Mail: luxegenesis@gmail.com

@

HORN DISTRIBUTION (LT) UAB
J. Jasinskio g. 16A

Vilnius 01112

Lithuania

Tel +370 64030022

E-mail: lithuania@horn.eu

Gaplasa S.A.

Parque Suécia

Avda. do Forte, 3

Edificio Suécia | piso 1-2.07
2790-073 Carnaxide
Portugal

Tel +351- 21942 78 30
E-Mail: geral.loewe@mayro.pt

Audio Klan Sp. .

ul. Gen. Wtadystawa Andersa 12 lok.LU2,

00-201 Warszawa

Poland

Tel (00) 800 4912045
www.audioklan.pl

E-Mail: service.pl@loewe.de

Horn Distribution RO S.R.L

Str. Fabrica de Glucoza nr. 6-8, Sector 2
020331 Bucuresti

Romania

Tel +40 747077659

E-mail: romania@horn.eu

Armada Sound LLC
Nizhegorodkaya str. 29-33, stroniye
7109052 Moscow

Russia

Tel +7 (495) 259 6 259

E-Mail: asn@armadasound.com

Karma Digital Ltd

Valerii Lobanovskyi avenue 14
03037 Kyiv

Ukraine

Tel: +38 (044) 406-65-20
E-Mail: info@karma.digital
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